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Títol preliminar.
Disposicions de caràcter
general

Exposició de motius

D’acord amb el que preveu, d’una ban-
da, l’article 20, i la disposició final de la
Llei de taxes sobre el consum de data 30
de desembre de 1985 d’altra banda,

Considerant que el concepte del règim
duaner de l’operació comercial d’impor-
tació/exportació amb retorn parcial del
tribut generat a la importació al Principat
d’Andorra es confirma com un element
dinamitzador del sector econòmic nacio-
nal andorrà; el Govern, amb la mateixa
ferma voluntat i línia directriu, amplia i
ajusta sense excepció pel que fa a les
mercaderies que figuren als capítols 1 a
24 del sistema harmonitzat de designació
i codificació de mercaderies el concepte
ja existent de retorn parcial del tribut

generat i fet efectiu a la importació de
mercaderies al Principat d’Andorra mit-
jançant l’adopció d’aquest Reglament re-
gulador de l ’operació comercial
d’importació/exportació amb retorn de
taxa. 

Títol I. Concepte de
l’operació comercial
d’importació/exportació
amb retorn de taxa

Secció primera. Definicions

Article 1
A efectes d’aplicació d’aquest Regla-

ment, s’entén per:

a) “Operació comercial d’importa-
ció/exportació amb retorn de taxa”,
l’operació comercial d’importació/ex-
portació simultània d’una banda o
l’operació comercial d’exportació a
posteriori d’altra banda.

b) “Operació comercial d’importa-
ció/exportació simultània”, la importa-
ció de mercaderies al Principat
d’Andorra sota el règim d’exportació
immediata, en un termini màxim de 48
hores, a comptar del moment de la
seva entrada efectiva i legal al Princi-
pat; beneficiant-se l’importador d’un
retorn parcial de taxa feta efectiva al
moment de la importació de la merca-
deria objecte de l’esmentada operació.

Es considera que una mercaderia ha
entrat legalment al Principat quan l’im-
portador ha efectuat el corresponent di-
pòsit de la declaració d’importació al
despatx duaner d’entrada per enregis-
trar-la i per liquidar la taxa corresponent
al tipus de la mercaderia importada.

c) “Operació comercial d’exportació a
posteriori”, l’exportació d’una merca-
deria en l’estat, fora del territori andor-
rà, a fi que l’importador es beneficiï
d’un retorn parcial de la taxa feta efec-
tiva al moment de l’entrada de la mer-
caderia importada.

d) “Mercaderia en l’estat”, una merca-
deria importada nova que no hagi estat
objecte de cap utilització ni transfor-
mació des del moment de la seva im-
portació i posterior exportació.

e) “Operació comercial”, una operació
de compra amb intenció de venda re-
alitzada per una persona física o jurídi-
ca que exerceixi a títol principal el
comerç.

El valor en frontera andorrana d’aques-
ta operació comercial ha de ser igual o
superior a 100.000 PTA.

f) “Factura detallada”, la factura comer-
cial on consta la data, el seu número,
el segell d’identificació de l’empresa, el
nom o bé la denominació social de
l’exportador i del destinatari, els seus
respectius números de Registre de co-
merç, el nombre d’unitats, el pes, el
preu unitari, el valor total facturat, les
condicions de lliurament i les dades
detallades de les despeses de trans-
port, assegurança, embalatges, refe-
rència, marca de la mercaderia.

g) “Operació d’importació”, l’entrada
per un despatx de duana de mercade-
ria en el territori fiscal del Principat
d’Andorra, procedent d’un altre territo-
ri fiscal.

h) “Operació d’exportació”, la sortida
per un despatx de duana andorrana de
mercaderia fora del territori fiscal del
Principat d’Andorra.

i) “Importador”, la persona física o ju-
rídica que realitza, bé en nom seu i pel
seu compte, bé en nom seu i per comp-
te d’altri, bé en nom i per compte d’al-
tri, la importació de mercaderies al
Principat d’Andorra.

j) “Exportador”, la persona física o ju-
rídica que realitza, bé en nom seu i pel
seu compte, bé en nom seu i per comp-
te d’altri, bé en nom i per compte d’al-
tri, l’exportació de mercaderia fora del
Principat d’Andorra.

k) “Despatx duaner d’entrada”, el des-
patx de duana que procedeix a l’enre-
gistrament, l’acceptació i la liquidació
de la declaració d’importació.

l) “Despatx duaner de sortida”, el des-
patx de duana on es presenta i s’enre-
gistra la declaració d’exportació.

m) “Declaració a la duana”, l’acte en el
qual una persona manifesta en forma
la seva voluntat d’assignar a una mer-
caderia un règim duaner determinat
mitjançant la presentació del DAU

Normes i actes del Govern
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d’acord amb el que preveu l’edicte del
Govern de data 28 de juny de 1991.

n) “Presentació a la duana”, la comuni-
cació a les autoritats duaneres, en la
forma requerida, de la conducció de la
mercaderia al despatx de duana.

o) “Fiança vigent”, tota garantia bancà-
ria suficient establerta d’acord amb
l’Ordinació de l’any 1959 del Consell
General de data 13 de maig de 1959.

p) “Document de submissió”, docu-
ment intern de la duana que atesta el
compliment d’una formalitat o obliga-
ció.

q) “Operació d’importació/exportació
ocasional”, una importació i/o expor-
tació duta a terme per una persona
física o jurídica que no exerceix a títol
principal, usualment i habitualment,
aquest tipus d’operació.

Títol II. Requisit per dur a
terme l’operació
comercial
d’importació/exportació
amb retorn de taxa

Secció primera. Designació
dels requisits

Article 2
Els requisits definits en aquesta secció

són vàlids tant pel que fa a l’operació
d’importació/exportació simultània com
a l’operació comercial d’exportació a
posteriori.

Article 3
Per acollir-se a l’operació comercial

d’importació/exportació amb retorn de
taxa és necessari:

a) Ésser una persona física amb plena
capacitat jurídica i d’obrar o un admi-
nistrador, gerent o apoderat, en el su-
pòsit de persona jurídica.

b) Ésser titular d’un número de Regis-
tre de comerç en vigor.

c) Exercir a títol principal, usualment i
habitualment, el comerç

d) Realitzar operacions comercials.

e) Estar en possessió de l’autorització
d’importació/exportació lliurada pel
Departament de Comerç, del Ministeri
d’Economia.

f) Gaudir d’una fiança bancària vigent
establerta per una entitat andorrana.

g) Ésser titular en el cas de l’operació
comercial d’exportació a posteriori de
l’autorització prèvia a l’exportació amb
retorn de taxa.

Títol III. Operació
d’importació/exportació
simultània

Article 4
L’operació d’importació/exportació si-

multània la pot realitzar el mateix des-
patx duaner fronterer o a través de
despatxos duaners fronterers distints.

Secció primera.
Importació/exportació
simultània pel mateix
despatx de duana fronterer

Article 5
L’operació d’importació/exportació si-

multània es porta a terme per un sol i únic
operador; altrament dit, l’importador i
l’exportador són una sola i única perso-
na.

Article 6
Al moment de l’entrada de la mercade-

ria i de la seva conducció al despatx de
duana fronterer, el declarant té l’obliga-
ció de declarar la mercaderia mitjançant
la presentació d’una declaració d’impor-
tació detallada degudament omplerta i
de la declaració d’exportació corres-
ponent.

Article 7
A la casella 44 de la declaració d’impor-

tació ha de constar la menció: “Demanda
del benefici del règim d’importació/ex-
portació simultània”.

Article 8
Amb base als documents presentats

pel declarant, es procedeix a un primer
control documental.

Article 9
Durant la fase de control documental,

el Departament de Duana pot demanar
qualsevol informació complementària
per comprovar la legalitat i la certesa de
l’esmentada operació.

Article 10
Després del control documental, el

Departament de Duana procedeix a la
comprovació de la vigència de la fiança
bancària de l’importador.

Article 11
Seguidament a l’enregistrament de la

declaració d’importació, el Departament
de Duana procedeix a la liquidació i a la
imputació de la taxa corresponent al ti-
pus de mercaderia importada sobre la
fiança bancària de l’importador.

Article 12
Immediatament després d’aquestes

operacions, es lliura al declarant el docu-
ment comptable amb el desglossament
de l’import de la taxa feta efectiva.

Article 13
Després de l’enregistrament de la de-

claració d’importació i de la liquidació de
la taxa corresponent, el Departament de
Duana pot procedir, en presència del
declarant, a un control físic de la merca-
deria presentada a la duana.

Article 14
En cas d’impossibilitat de procedir a

l’esmentat control físic al magatzem de la
duana, aquest s’efectua al magatzem de
l’importador, i dóna lloc a l’extensió d’un
document de submissió i a l’emplomatge
del mitjà de transport.

Article 15
Finalitzada l’assignació de la mercade-

ria al règim d’importació, es gestiona la
declaració d’exportació.

Article 16
Una vegada efectuat el control docu-

mental, l’acceptació i l’enregistrament de
la declaració d’exportació, es lliura al
declarant el comprovant de l’acceptació
i l’enregistrament de la declaració d’ex-
portació.

Article 17
Després d’aquestes operacions, i en

cas que tot el procediment de l’operació
en qüestió hagi estat correcte, el despatx
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duaner de sortida autoritza la sortida del
territori andorrà.

Secció segona.
Importació/exportació
simultània a través de
despatxos duaners fronterers
distints

Article 18
El declarant presenta al despatx dua-

ner d’entrada la declaració d’importació
i d’exportació degudament omplertes.

Article 19
A la casella 44 de la declaració d’impor-

tació ha de constar la menció: “Demanda
del benefici del règim d’importació/ex-
portació simultània”.

Article 20
La declaració d’exportació es presenta

al despatx duaner d’entrada únicament a
títol informatiu; la seva gestió pertocarà
al despatx duaner de sortida.

Article 21
Efectuat el control documental de la

declaració d’importació, així com el seu
enregistrament i la liquidació de la taxa,
el Departament de Duana pot procedir a
un control físic, en presència constant del
declarant, de la mercaderia objecte de
l’esmentada operació.

Article 22
Finalitzat el control físic de la mercade-

ria, s’emploma el seu mitjà de transport.

Article 23
Després d’aquestes operacions, s’es-

tén al despatx duaner d’entrada el docu-
ment de submissió.

Article 24
El document de submissió es compon

d’un original i d’una còpia, signat per
l’agent de duana de servei i pel declarant.

Article 25
La còpia del document de submissió es

lliura al declarant.

Article 26
El declarant lliura al despatx duaner de

sortida, conjuntament amb la declaració
d’exportació, la còpia del document de
submissió.

Article 27
Posteriorment a la presentació i al con-

trol documental, s’efectua l’acceptació i
l’enregistrament de la declaració d’ex-
portació al despatx duaner de sortida.

Article 28
Una vegada efectuades aquestes ope-

racions, es lliura al declarant el compro-
vant de l’acceptació i l’enregistrament de
la declaració d’exportació.

Article 29
Després d’aquestes operacions i en cas

que tot el procediment de l’operació en
qüestió hagi estat correcte, el despatx
duaner de sortida autoritza la sortida del
territori andorrà.

Article 30
L’operació d’importació/exportació si-

multània finalitza per la conducció sota
vigilància de la duana del vehicle amb la
mercaderia objecte de l’esmentada ope-
ració, fins al punt de pas de la frontera de
sortida del territori andorrà.

Títol IV. L’operació
d’exportació a posteriori

Secció primera. Designació
de mercaderies que no
poden acollir-se a l’operació
comercial
d’importació/exportació a
posteriori.

Article 31
a) Per excepció al règim general esta-
blert en aquest Reglament, s’exclouen
de l’operació comercial d’importa-
ció/exportació a posteriori les merca-
deries que figuren a les posicions
tarifàries del sistema harmonitzat de
designació i codificació de mercade-
ries següents:

01.01 a 01.06,
02.01 a 02.10,
03.01 a 03.07,
05.01 a 05.11,
06.01 a 06.04,
07.01 a 07.14,
08.01 a 08.14,
16.01 a 16.03.
24.01.

b) El Govern pot excloure reglamentà-
riament certes mercaderies del
benefici de l’operació comercial d’im-
portació/exportació amb retorn de ta-
xa.

Secció segona. Demanda
d’autorització prèvia a
l’exportació amb retorn de
taxa

Article 32
El benefici del retorn parcial de la taxa

feta efectiva a l’entrada al Principat d’An-
dorra queda sotmès a l’obtenció d’una
autorització prèvia a l’exportació amb
retorn de taxa, lliurada pel Departament
de Duana.

Article 33
La demanda d’autorització es fa mitjan-

çant un imprès oficial anomenat “APER-
TAX” disponible al despatx central de
duana.

Article 34
L’APERTAX pot ésser sol.licitada sem-

pre que la declaració d’importació de la
mercaderia corresponent hagi estat enre-
gistrada durant els dos anys civils ante-
riors i durant l’any actual fins a la data en
què s’enregistra la demanda d’autoritza-
ció.

Article 35
És competent per demanar l’APERTAX

l’últim propietari de les mercaderies o el
seu representant, candidat a l’operació
comercial d’exportació a posteriori.

Article 36
En el cas que les mercaderies siguin de

propietat d’una entitat jurídica, és com-
petent per demanar l’APERTAX el seu
apoderat.

Article 37
Quan les mercaderies pertanyin a di-

versos propietaris, aquests han de desig-
nar entre ells qui està habilitat per
presentar la demanda d’autorització.

Article 38
Per obtenir l’autorització prèvia a l’ex-

portació amb retorn de taxa, l’exportador
ha de presentar imperativament els do-
cuments següents:

la declaració d’exportació
la factura detallada
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el número de la declaració d’importa-
ció

Article 39
El Departament de Duana efectua un

control sobre la forma i el fons de l’APER-
TAX d’acord amb els documents presen-
tats pel sol.licitant.

Article 40
En el cas que la demanda sigui incom-

pleta, el Departament de Duana torna la
demanda al sol.licitant a fi de procedir a
la seva regularització formal.

Article 41
En tot cas, el Departament de Duana

pot demanar al sol.licitant tota informa-
ció suplementària que jutgi útil i neces-
sària a fi d’aclarir-ne el fonament.

Article 42
A la recepció de la demanda d’autorit-

zació degudament formalitzada pel
sol.licitant i després del seu examen for-
mal, el Departament de Duana l’enregis-
tra atribuint-li una data d’entrada i un
número d’ordre.

Article 43
A partir de la data d’entrada d’aquesta

demanda d’autorització, el Departament
de Duana disposa d’un termini de deu
dies hàbils per atorgar-la o denegar-la.

Article 44
D’acord amb el que preveu l’article 47

del Codi de l’Administració de data 29 de
març de 1989, es notifica al sol.licitant la
decisió d’acord o de rebuig.

Article 45
En cas d’acord, l’exportador disposa

d’un termini d’un mes, a partir de l’ende-
mà de la notificació de l’esmentat acord,
per fer efectiva l’exportació de les merca-
deries amb retorn d’impost.

Article 46
Contra la denegació, el sol.licitant pot

interposar un recurs davant el Govern
dins el termini i en la forma previstos pel
Codi de l’Administració.

Article 47
El titular de l’autorització ha d’informar

immediatament el Departament de Dua-
na de tot imprevist que pugui compro-
metre la bona execució de l’exportació a
posteriori amb retorn de taxa.

Article 48
Si no es fa efectiva l’exportació a pos-

teriori amb retorn de taxa de les merca-
deries en el termini atorgat, l’autorització
caduca i perd força executiva.

Article 49
L’autorització és personal i intransferi-

ble, és vàlida solament i estrictament per
a l’exportació d’aquesta mercaderia.

Article 50
Després de l’obtenció de l’APERTAX, el

propietari o el seu representant ha de
presentar en el termini subscrit a l’article
45, la mercaderia objecte de l’operació
comercial d’importació/exportació al
despatx duaner de sortida perquè s’efec-
tuï en la seva presència el control físic de
la mercaderia.

Article 51
El declarant presenta al despatx dua-

ner de sortida dues còpies de l’APERTAX
i la declaració d’exportació amb els do-
cuments d’acompanyament.

Article 52
Realitzat el control documental, es pro-

cedeix al control físic de la mercaderia al
despatx duaner de sortida. En cas
d’acord, l’agent de duana completa les
dues còpies de l’APERTAX.

Article 53
Efectuats els corresponents controls,

documental i físic, acceptada i registrada
la declaració d’exportació, es lliura al
declarant el comprovant de l’acceptació,
el registre de la declaració d’exportació i
una còpia de l’APERTAX.

Article 54
El Departament de Duana pot efectuar

el control físic de l’esmentada mercaderia
al seu punt de càrrega.

Article 55
Quan el Departament de Duana deci-

deixi efectuar aquest control, el titular de
l’autorització ha d’informar-lo del lloc i
de l’hora de carregament de la mercade-
ria en un termini de vint-i-quatre hores
abans de l’operació de càrrega.

Article 56
El declarant presenta, al despatx dua-

ner de sortida, la declaració d’exportació
amb els documents d’acompanyament i,

a l’APERTAX, s’efectua un control docu-
mental.

Article 57
D’acord amb la declaració d’exporta-

ció, als documents d’acompanyament i
l’APERTAX, s’efectua un control docu-
mental.

Article 58
Després de la presentació, el control

documental, l’acceptació i l’enregistra-
ment de la declaració d’exportació, es
lliura al declarant el comprovant de l’ac-
ceptació i l’enregistrament de la declara-
ció d’exportació i una còpia de
l’APERTAX.

Article 59
Un cop fetes aquestes operacions i en

cas que tot el procediment de l’operació
en qüestió hagi estat correcte, el despatx
duaner de sortida autoritza la sortida del
territori andorrà.

Article 60
L’operació comercial d’exportació a

posteriori finalitza per la conducció sota
vigilància de la duana del vehicle amb la
mercaderia objecte de l’esmentada ope-
ració fins al punt de pas de la frontera de
sortida del territori andorrà.

Títol V. Sol.licitud i retorn
de la taxa

Secció primera. Beneficiari
del retorn de la taxa

Article 61
Tant pel que fa a l’operació comercial

d’importació/exportació simultània com
pel que fa a l’operació comercial d’ex-
portació a posteriori, el beneficiari i la
persona competent per sol.licitar el re-
torn de la taxa és l’importador, en qualitat
de subjecte passiu del pagament de la
taxa sobre el consum.

Secció segona. Requisits per
presentar la sol.licitud

Article 62
Tant pel que fa a l’operació comercial

d’importació/exportació simultània com
pel que fa a l’operació comercial d’ex-
portació a posteriori, el sol.licitant del
retorn parcial de la taxa disposa d’un
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termini de sis mesos a comptar del dia
següent de la realització efectiva de l’ex-
portació per presentar la seva demanda
al Departament de Duana.

Article 63
El sol.licitant ha de presentar al Depar-

tament de Duana un dossier de demanda
de retorn.

Article 64
El dossier de demanda de retorn és

constituït per:

un imprès anomenat “sol.licitud de re-
torn de taxa” disponible al despatx
central de duana

l’original del full número 3 de la decla-
ració d’exportació, segellat pel primer
despatx de duana comunitari

la còpia de l’APERTAX degudament se-
gellada al despatx de duana de sortida

Article 65
Després de l’estudi del dossier de de-

manda de retorn, i un cop comprovat el
compliment de tots els requisits esta-
blerts en l’article anterior, el Departa-
ment de Duana procedeix a autoritzar el
retorn parcial de la taxa deguda a l’impor-
tador, subjecte passiu del pagament de la
taxa sobre el consum.

Article 66
En cas d’ésser denegada la sol.licitud

de retorn parcial de taxa, el sol.licitant
pot interposar un recurs davant el Go-
vern dins el termini i en la forma previstos
pel Codi de l’Administració.

Títol VI. Fet generador del
retorn de la taxa

Secció primera. Fet generador

Article 67
En el cas de l’operació comercial d’im-

portació/exportació simultània, el fet ge-
nerador del retorn de taxa és constituït
per la importació al Principat i la reexpor-
tació simultània amb destinació a un altre
territori.

Article 68
En el cas de l’operació comercial d’ex-

portació a posteriori, el fet generador del
retorn de la taxa és constituït per l’expor-
tació fora del Principat d’Andorra de la

mercaderia prèviament importada al
Principat d’Andorra.

Secció segona. Base de retorn

Article 69
La base de retorn de la taxa es calcula

sobre la base imposable que resulti d’ad-
dicionar el valor factura declarat a la im-
portació de les mercaderies amb els
serveis, les comissions, els embalatges,
els ports i les assegurances que produei-
xin.

Secció tercera. Coeficient de
sostracció

Article 70
a) Tant per al supòsit de l’operació
comercial d’importació/exportació si-
multània com per al supòsit de l’ope-
ració comercial d’exportació a
posteriori, el coeficient de sostracció
és igual al

2% del valor factura declarat a la im-
portació per les mercaderies sotmeses
a tipus de taxació ad valorem, en el
moment de llur importació pel que fa
a les mercaderies altres que les que
figuren al capítol 24 del sistema harmo-
nitzat de designació i codificació de
mercaderies.

2% de l’import que hauria generat el
mínim d’imposició si s’hagués aplicat
a aquest import el tipus impositiu ad
valorem corresponent a la mercaderia,
per a les mercaderies sotmeses a un
mínim d’imposició, en el moment de
llur importació.

1% del valor factura declarat a la im-
portació per les mercaderies sotmeses
a un tipus de taxació ad valorem del
2%.

60% de l’import de la taxa pagada a la
importació pel que fa a la mercaderia
classificada al capítol 24 de l’esmentat
sistema harmonitzat de designació i
codificació de mercaderies.

b) El Departament de Duana retorna la
diferència mitjançant ordre de paga-
ment.

Títol VII. Responsabilitat

Secció primera. L’operació
comercial
d’importació/exportació
simultània

Article 71
Són responsables de la bona execució

de l’operació comercial d’importació/ex-
portació simultània amb retorn de taxa
solidàriament:

el declarant
el propietari
el transportista
el detentor de les mercaderies objecte
de l’esmentada operació.

Secció segona. L’operació
comercial d’exportació a
posteriori

Article 72
El sol.licitant de l’APERTAX és respon-

sable a títol principal davant de les auto-
ritats duaneres de la bona execució de
l’operació comercial a l’exportació a pos-
teriori.

Article 73
Subsidiàriament, s’estableix una res-

ponsabilitat solidària entre el sol.licitant
de l’APERTAX, el declarant, el transportis-
ta i el detentor de la mercaderia objecte
de l’operació comercial d’exportació.

Article 74
En el cas d’una propietat comuna, els

propietaris de la mercaderia són respon-
sables solidàriament a títol principal da-
vant de les autoritats duaneres de la bona
execució de l’operació comercial a l’ex-
portació a posteriori.

Títol VIII. Règim
sancionador

Article 75
Les infraccions comeses a conseqüèn-

cia de l’incompliment d’aquest Regla-
ment seran sancionades d’acord amb el
que preveu el capítol VII - Règim sancio-
nador - de la Llei de taxes sobre el con-
sum de data 30 de desembre de 1985.
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Disposició final

Única
Aquest Reglament entrarà en vigor al

cap de quinze dies de la seva publicació
íntegra al Butlletí Oficial del Principat
d’Andorra, comptats segons el que dis-
posa l’article 131 del Codi de l’Adminis-
tració.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 19 d’octubre de 1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article 20, apartat b), de la Llei
d’organització de l’Administració gene-
ral, s’ordena la publicació del Reglament
de substitucions de professionals sanita-
ris, aprovat pel Govern en la sessió del
dia 2 de novembre de 1995.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 6 de novembre de
1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Reglament
de substitucions de
professionals sanitaris

Considerant que el Govern és compe-
tent per elaborar i executar la política
sanitària, de conformitat amb el que dis-
posa l’article 5 de la Llei general de sani-
tat, aprovada pel Consell General en data
20 de març de 1989, i amb la finalitat de
promoure la cobertura adequada de ne-
cessitats d’assistència sanitària a la pobla-
ció del Principat, en circumstàncies en
què temporalment a un/a professional
sanitari/ària responsable de prestacions
assistencials no li sigui possible efectuar-
les, que assumeixi transitòriament
aquelles competències i responsabilitats
professionals d’acord amb el text se-
güent:

Article 1
El/la professional que necessita ser

reemplaçat/ada de forma temporal ha de
sol.licitar una autorització davant del mi-
nisteri responsable de la Sanitat; la de-
manda d’autorització ha de ser raonada i
justificada per motius de formació, va-
cances o malaltia, i en cap cas un/a pro-
fessional sanitari/ària amb una sanció del
col.legi professional pot demanar una
substitució.

Article 2
Els professionals sanitaris que vulguin

ser substituïts han d’enviar aquesta de-
manda amb 15 dies d’anticipació, excep-
te si és per motiu de malaltia o situació
excepcional.

Article 3
El/la professional sanitari/ària que de-

mana la substitució no pot exercir durant
el temps de substitució l’activitat per la
qual ha estat substituït/ïda.

Article 4
Tot professional sanitari que vulgui re-

alitzar substitucions oficials puntuals ha
de reunir les condicions administratives
exigides reglamentàriament pel ministeri
responsable de la Sanitat.

Article 5
Per tal de garantir l’equivalència de les

prestacions sanitàries realitzades per les
substitucions oficials, és condició im-
prescindible que el/la substitut/a sigui
posseïdor/a de la mateixa titulació i/o
capacitació professional requerides per
al càrrec assistencial que s’ha de substi-
tuir.

Article 6
Igualment han de ser autoritzades les

substitucions oficials de càrrecs i activi-
tats assistencials sanitàries, mitjançant
una sol.licitud que ha de ser formulada
davant del ministeri responsable de la
Sanitat, després d’obertura prèvia d’un
expedient administratiu.

Article 7
Juntament amb la sol.licitud s’han

d’aportar els documents que acreditin els
requisits següents:

a. Curriculum vitae del/de la substi-
tut/a

b. Denominació i característiques as-
sistencials del càrrec i les prestacions
sanitàries
c. Titulació i capacitació professional
del/de la professional sanitari/ària
proposat/ada per a la substitució
d. Durada de la substitució
e. Motiu de la substitució

Article 8
El ministeri responsable de la Sanitat

ha de sol.licitar al col.legi professional
escaient un informe sobre la procedència
del/de la professional sanitari/ària subs-
titut/a. L’esmentat informe ha de ser re-
solt pel col.legi esmentat en un termini
de 7 dies a comptar de la seva petició.

Article 9
En circumstàncies de necessitat de

substitució per a prestacions sanitàries
pròpies d’especialistes en períodes de
curta durada i sense possibilitat de dispo-
sar d’un/a especialista, de forma excep-
cional es pot autoritzar un/a professional
no titulat/ada en l’especialitat amb conei-
xements específics de l’especialitat equi-
valents als adquirits l’últim any de
formació en l’especialitat a substituir, so-
ta la tutoria d’un especialista oficialment
acreditat al Principat i admès pel col.legi
professional corresponent.

En aquest cas ha de quedar reflectit a
l’expedient administratiu exposat a l’arti-
cle 7 en un apartat en què han de constar
les dades de l’especialista-tutor.

Article 10
Les persones estrangeres a les quals

sigui concedida l’autorització de substi-
tució han d’iniciar els tràmits davant de
l’Oficina d’Immigració a fi d’obtenir el
permís de sojorn i treball.

Article 11
La resolució de la sol.licitud d’autorit-

zació de substitució ha de ser raonada i
justificada i comunicada a la persona in-
teressada dins el termini dels 15 dies se-
güents de l’entrada de la sol.licitud al
ministeri encarregat de la Sanitat. L’auto-
rització de substitució no pot ser superior
als tres mesos consecutius ni a 180 dies
en diferents períodes en el transcurs d’un
any. En el cas que se superin els límits
establerts en el present article se n’ha de
raonar la necessitat i s’ha d’aportar la
documentació necessària per a la valora-
ció de l’excepcionalitat.
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